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See the notice on TED website

638015-2026 - Concurso
Polónia – Veículos de combate a incêndios – Zakup średniego samochodu ratowniczo- 
gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej Zawiercie-Blanowice
OJ S 179/2026 16/09/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Ochotnicza Straż Pożarna Zawiercie-Blanowice
Correio eletrónico: naczelnik.ospblanowice@gmail.com
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Zakup średniego samochodu ratowniczo- gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej 
Zawiercie-Blanowice
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest Zakup średniego samochodu ratowniczo- 
gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej Zawiercie-Blanowice. 2. Szczegółowe wymagania 
dotyczące przedmiotu zamówienia, określa opis przedmiotu zamówienia stanowiący załącznik 
nr 3 do SWZ oraz projektowane postanowienia umowy (PPU) stanowiące załącznik nr 4 do 
SWZ. 3. Wykonawca zobowiązany jest do wypełnienia Szczegółowej oferty przedmiotowej, 
stanowiącej załącznik nr 1A do SWZ. 4. Zamawiający dołożył należytej staranności, aby 
przedmiot zamówienia nie został opisany przez wskazanie znaków towarowych, patentów lub 
pochodzenia, źródła lub szczególnego procesu, które mogłoby doprowadzić do 
uprzywilejowania lub wyeliminowania niektórych wykonawców lub produktów. Jeżeli, pomimo 
tego, okaże się, że w jakimkolwiek miejscu SWZ oraz w załącznikach do niej (dokumentach 
zamówienia) występują takie wskazania, Zamawiający zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy 
dopuszcza złożenie oferty równoważnej w stosunku do wskazanych w Opisie przedmiotu 
zamówienia pod warunkiem, że zapewnią uzyskanie parametrów technicznych nie gorszych 
od założonych w SWZ. 5. Ponadto wszędzie tam gdzie w opisie przedmiotu zamówienia lub 
innych dokumentach zamówienia, Zamawiający odniósł się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 
pkt. 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, a takim odniesieniom nie towarzyszyło wyrażenie „lub 
równoważne”, to Zamawiający zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp dopuszcza rozwiązania 
równoważne opisywanym. 6. W przypadku zastosowania materiałów, urządzeń, wyrobów lub 
rozwiązań równoważnych, w rozumieniu art. 99 ust. 5 lub art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, 
Wykonawca zobowiązany jest do ich wskazania w ofercie oraz do złożenia wraz z ofertą kart 
technicznych lub innych dokumentów potwierdzających, że oferowana oferta lub rozwiązania 
równoważne spełniają wymagania Zamawiającego określone w opisie przedmiotu 
zamówienia. Jeżeli Wykonawca nie złoży ww. dokumentów lub złożone dokumenty będą 
niekompletne (nie potwierdzając w ten sposób równoważności oferty w zakresie opisanym w 
opisie przedmiotu zamówienia, Zamawiający nie będzie wzywał do ich złożenia/uzupełnienia). 
7. W przypadku wymagania w Opisie przedmiotu zamówienia etykiet lub certyfikatów, 
Zamawiający akceptuje wszystkie etykiety potwierdzające, że dane dostawy lub usługi 
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spełniają równoważne wymagania określonej przez zamawiającego etykiety oraz certyfikaty 
wydane przez równoważne jednostki oceniające zgodność. 8. Wymagania, o których mowa w 
art. 95 ust. 1 ustawy Pzp nie mają zastosowania w postępowaniu o zamówienie publiczne, 
którego przedmiotem są dostawy. 9. Opis przedmiotu zamówienia nie wymaga uwzględnienia 
dostępności dla osób niepełnosprawnych, nie wprowadza się regulacji w zakresie art. 100 ust. 
1 ustawy Pzp. 10. Informacje dodatkowe: Opis oferowanego pojazdu należy złożyć wraz z 
ofertą, zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik nr 1A do SWZ – Szczegółowa oferta 
przedmiotowa, gdyż skonkretyzowane w nim świadczenia, które zostanie spełnione w razie 
wyboru oferty jako najkorzystniejszej, składa się na treść oferty. Przy czym na treść oferty 
składają się wyłącznie te pozycje w „Szczegółowej ofercie przedmiotowej”, w których 
Wykonawcy winni nie tylko potwierdzić zgodność parametrów oferowanego urządzenia z 
minimalnymi wymaganiami Zamawiającego - na zasadzie „Spełnia/Nie spełnia”, lecz podać 
rok produkcji podwozia, rok produkcji nadwozia, typ, model podwozia, moc zastosowanego 
silnika w celu jego jednoznacznej identyfikacji i/lub skonkretyzować wielkości parametrów 
technicznych lub cechy oferowanego pojazdu. Sprecyzowanie tych informacji jest bowiem dla 
Zamawiającego niezbędne do przeprowadzenia postępowania i składa się na treść oferty. 
Dlatego też, ewentualne niezłożenie Szczegółowej oferty przedmiotowej w dacie składania 
ofert, albo niewypełnienie, lub nieprawidłowe wypełnienie Szczegółowej oferty przedmiotowej, 
uniemożliwiające Zamawiającemu identyfikację oferowanego pojazdu, albo niemożność 
ustalenia: czy oferowany pojazd spełnia minimalne wymagania techniczne o których mowa we 
wzorze stanowiącym Załącznik nr 1A do SWZ, spowoduje bezwzględne odrzucenie oferty, na 
podstawie przepisów art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. c) i/lub art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 
Natomiast te pozycje w Szczegółowej ofercie przedmiotowej, w których Wykonawcy winni 
potwierdzić jedynie zgodność parametrów oferowanego pojazdu z minimalnym wymaganiami 
Zamawiającego na zasadzie: „Spełnia/Nie spełnia” (bez konieczności sprecyzowania 
informacji), nie mają charakteru treści oferty, lecz stanowią przedmiotowy środek dowodowy 
na potwierdzenie, że oferowane dostawy, spełniają określone przez Zamawiającego 
wymagania, cechy lub kryteria, o którym mowa w przepisie art. 106 ust. 1 ustawy Pzp. Wobec 
powyższego, jeżeli pierwotny opis oferowanego pojazdu (Szczegółowa oferta przedmiotowa) 
w pozycjach: „Spełnia/Nie spełnia” okaże się niekompletna lub nieścisła, to Zamawiający 
wezwie Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia Szczegółowej oferty przedmiotowej, ale w 
części obejmującej wyłącznie te pozycje: „Spełnia/Nie spełnia”, które w dacie składania ofert 
zostały przez Wykonawcę wypełnione nieprawidłowo, lub w ogóle nie zostały wypełnione. 
Niedopuszczalnym natomiast jest złożenie lub uzupełnienie po upływie terminu składania 
ofert, opisu oferowanego sprzętu (Szczegółowej oferty przedmiotowej) w części stanowiącej 
treść oferty, jeżeli miałoby to służyć uzupełnieniu informacji pierwotnie nie podanych, lub 
zmianie pierwotnie skonkretyzowanych wielkości parametrów technicznych, lub cech 
oferowanego pojazdu.
Identificador do procedimento: 026ddf3d-2d1d-408a-923e-ffde523ce77d
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144210 Veículos de combate a incêndios

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Zawiercie
Código postal: 42-400
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
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País: Polónia
Informações adicionais: I. PODSTAWY (PRZESŁANKI) WYKLUCZENIA Z POSTĘPOWANIA, 
WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU WYKAZ PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW 
DOWODOWYCH 1. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu. 2. Podstawy wykluczenia: 2.1. Zamawiający wykluczy z postępowania 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy (obligatoryjne 
przesłanki wykluczenia) tj.: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o 
sporcie (Dz. U. z 2023 r. poz. 2048 oraz z 2024 r. poz. 1166) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz. 930), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2021 r. poz. 1745 ze zm.), g) przeciwko 
obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo 
oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej – lub za odpowiedni czyn 
zabroniony określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 4) wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 6) jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2.2. Ponadto z 
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postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę w przypadkach, o których 
mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w 
zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego (t.j. Dz.U. z 2025 r., poz. 514). Do Wykonawcy podlegającego 
wykluczeniu w tym zakresie, stosuje się art. 7 ust. 3 wspomnianej ustawy. 2.3. Zamawiający 
nie przewiduje fakultatywnych podstaw wykluczenia zawartych w art. 109 ust. 1 ustawy. 2.4. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, zgodnie z art. 5k Rozporządzenia Rady 
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie(Dz.Urz.UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 
1 ze zm.), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 
października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
(Dz.Urz.UE nr L 2025.2033).

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: cd z sekcji powyżej II. 4. Wykaz podmiotowych środków dowodowych 
4.1. Wykonawca, którego oferta zostanie najwyżej oceniona (przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty), w celu wykazania braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z 
postępowania wskazanych w SWZ, na podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do 
złożenia następujących podmiotowych środków dowodowych (aktualnych na dzień ich 
złożenia) 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym: a) w art. 108 
ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, b) w art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem; 2) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 794 ze zm.), z 
innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, 
oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od 
innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 3) oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których 
mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, c) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, e) art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zmianami), w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025.2033) i art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 4.2. Zamiast wykazanych w 
ust. 4.1 podmiotowych środków dowodowych, Wykonawca może złożyć certyfikat 
potwierdzający udzielenie certyfikacji wykonawcy zamówienia publicznego w zakresie, o 
którym mowa w art.3 ust. 2 pkt 1 ustawy z dnia ustawy z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych (Dz.U. 2025, poz. 1235, z późn.zm.). 5. Dokumenty 
podmiotowe Wykonawcy mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza RP. 5.1. Jeżeli 
Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
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zamiast: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 
pkt 1, 2 i 4 ustawy - składa informację z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sądowy, 
albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny dokument wydany przez właściwy 
organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania. 5.2. Dokument, o którym mowa w ust. 5.1. pkt 1) powinien być wystawiony nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed jego złożeniem. 5.3. Jeżeli w kraju, w którym Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. 5.1.pkt 
1) lub gdy dokumenty te nie odnoszą się do wszystkich przypadków, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy, zastępuje się je odpowiednio w całości lub w części 
dokumentem zawierającym odpowiednio oświadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby 
albo osób uprawnionych do jego reprezentacji, lub oświadczenie osoby, której dokument miał 
dotyczyć, złożone pod przysięgą, lub, jeżeli w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania nie ma przepisów o oświadczeniu pod przysięgą, złożone przed 
organem sądowym lub administracyjnym, notariuszem, organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego, właściwym ze względu na siedzibę lub miejsce zamieszkania wykonawcy. 
Przepis ust. 5.2. stosuje się. 6. Inne warunki zamówienia Zamawiający nie skorzystał z 
dopuszczenia, o którym mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 – 5 ustawy, co oznacza, że: 1) o 
udzielenie zamówienia nie mogą ubiegać się Wykonawcy z „państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych”, 2) o udzielenie zamówienia nie mogą ubiegać się 
Wykonawcy wspólnie z Wykonawcami pochodzącymi z „państw trzecich niebędących 
stronami umów międzynarodowych”, 3) Wykonawcy nie mogą polegać na zdolnościach lub 
sytuacji podmiotów udostępniających zasoby, o których mowa w art. 118 ust. 1 ustawy, 
pochodzących z „państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”, 4) 
Wykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części zamówienia podwykonawcom 
pochodzącym z „państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”, 5) 
podwykonawcy nie mogą powierzyć wykonania części zamówienia dalszym podwykonawcom 
pochodzącym z „państw trzecich niebędących stronami umów międzynarodowych”. III. 
KORZYSTANIE PRZEZ WYKONAWCĘ Z ZASOBÓW INNYCH PODMIOTÓW W CELU 
POTWIERDZENIA SPEŁNIANIA WARUNKÓW UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU Z uwagi na 
fakt, że Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu, Wykonawca nie ma 
potrzeby korzystania z zasobów podmiotów trzecich. IV. Z uwagi na ustalone wymagania 
jakościowe odnoszące się głównych elementów składających się na przedmiot zamówienia, 
które zostały wskazane w opisie przedmiotu zamówienia w Załączniku nr 3 do SWZ 
Zamawiający jest uprawniony do zastosowania kryterium ceny jako jedynego kryterium oceny 
ofert. Niezależnie od powyższego Zamawiający, o których mowa w art. 4 pkt 3 ustawy Pzp 
mogą stosować cenę jako jedyne kryterium oceny ofert albo jako kryterium o wadze 
przekraczającej 60% bez ograniczeń i dodatkowych obowiązków. Powyższe wynika z art. 246 
ust. 1 ustawy Pzp, który jako jedyny przepis w Pzp, wprowadza ograniczenie co do możliwości 
stosowania ceny, jako jedynego kryterium oceny ofert albo kryterium o wadze przekraczającej 
60%. Jak jednak wynika z przywołanego przepisu, ograniczenie to, odnosi się jednak 
wyłącznie do zamawiających o których mowa w art. 4 pkt 1 i 2 Pzp, a tym samym, nie dotyczy 
ono Zamawiającego, o którym mowa w art. 4 pkt 3 ustawy Pzp. V. INFORMACJA 
DOTYCZĄCA OCHRONY DANYCH OSOBOWYCH – RODO - szczegółowe informacje w 
SWZ VI. INFORMACJA O ŚRODKACH KOMUNIKACJI ELEKTRONICZNEJ, PRZY UŻYCIU 
KTÓRYCH ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE KOMUNIKOWAŁ SIĘ Z WYKONAWCAMI 1. Z 
zastrzeżeniem postanowień zawartych w rozdziale XVI SWZ oraz w ust. 2, 3 i ust. 4 , 
komunikacja między Zamawiającym a Wykonawcami może się odbywać wyłącznie przy 
użyciu środków komunikacji elektronicznej w rozumieniu ustawy z dnia 18 lipca 2002 r. o 
świadczeniu usług drogą elektroniczną (Dz. U. z 2024 r. poz. 1513 z późn.zm.), tj.: przy użyciu 
Platformy e-Zamówienia, która jest dostępna pod adresem  tj.: za https://ezamowienia.gov.pl.

https://ezamowienia.gov.pl
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pośrednictwem formularzy do komunikacji dostępnych w zakładce „Formularze” („Formularze 
do komunikacji). Pozostałe informacje w SWZ VII. Zamawiający zgodnie z art. 257 ustawy Pzp 
przewiduje możliwość unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
publiczne, które zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie 
zostały mu przyznane VIII. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA Termin realizacji przedmiotu 
zamówienia: od dnia podpisania umowy do dnia 20.12.2026 roku. Mając na uwadze art. 436 
ust. 1 ustawy Pzp zamawiający informuje, iż wskazanie daty wykonania zamówienia jest 
uzasadnione koniecznością rozliczenia do dnia 31.12.2026 roku dotacji celowej z budżetu 
Województwa Śląskiego oraz MSWiA oraz Gminy Zawiercie na realizację zadania pn.: Zakup 
średniego samochodu ratowniczo- gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej Zawiercie-
Blanowice. IX. Ofertę składa się, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej (oznacza 
to postać elektroniczną opatrzoną kwalifikowanym podpisem elektronicznym). X. Warunki 
udziału w postępowaniu, określone przez Zamawiającego spośród warunków, o których mowa 
w art. 112 ust. 2 ustawy: Zamawiający nie stawia warunków udziału w postępowaniu XI. 
Termin związania ofertą wynosi: 90 dni Bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się wraz z 
upływem terminu składania ofert, określonym w rozdziale XXIII SWZ. Dzień ten jest pierwszym 
dniem terminu związania ofertą
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się wykonawcę: jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, doszło do zakłócenia 
konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego wykonawcy lub podmiotu, 
który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że spowodowane tym zakłócenie 
konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez wykluczenie wykonawcy z 
udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Corrupção: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
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h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie 
skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku 
mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w 
art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) 
o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 
czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z 
dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia 
żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. poz. 1745), g) przeciwko obrotowi 
gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o 
którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności 
dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, 
h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w 
przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub 
nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w 
spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit h i pkt. 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa 
w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Motivos relacionados com o pagamento de impostos ou contribuições para a segurança social
: art. 108 ust. 1 pkt. 3 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
wykonawcę: 3) wobec którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję 
administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
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składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności;
Motivos de exclusão puramente nacionais: Art. 108 ust. 1 pkt. 1 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 4) wobec którego 
prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 5) jeżeli zamawiający może stwierdzić, na 
podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł z innymi wykonawcami 
porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności jeżeli należąc do tej 
samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o dopuszczenie do udziału 
w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub wnioski niezależnie od siebie;
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. 
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
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115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. 
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Dotyczy art. 108 ust. 
1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a 
Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. 
poz. 1599 i 2185) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, 
środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych 
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(Dz.U. z 2023 r. poz. 826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o 
którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania 
stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym 
mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;
Participação numa organização criminosa: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w 
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz.U. z 2022 r. poz. 1599 i 2185) lub w 
art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych 
specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz.U. z 2023 r. poz. 
826), d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 
165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz.U. z 2021 r. 
poz. 1745), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 2) jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1;

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
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Título: Zakup średniego samochodu ratowniczo- gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej 
Zawiercie-Blanowice
Descrição: 1. Przedmiotem zamówienia jest Zakup średniego samochodu ratowniczo- 
gaśniczego dla Ochotniczej Straży Pożarnej Zawiercie-Blanowice. 2. Szczegółowe wymagania 
dotyczące przedmiotu zamówienia, określa opis przedmiotu zamówienia stanowiący załącznik 
nr 3 do SWZ oraz projektowane postanowienia umowy (PPU) stanowiące załącznik nr 4 do 
SWZ. 3. Wykonawca zobowiązany jest do wypełnienia Szczegółowej oferty przedmiotowej, 
stanowiącej załącznik nr 1A do SWZ. 4. Zamawiający dołożył należytej staranności, aby 
przedmiot zamówienia nie został opisany przez wskazanie znaków towarowych, patentów lub 
pochodzenia, źródła lub szczególnego procesu, które mogłoby doprowadzić do 
uprzywilejowania lub wyeliminowania niektórych wykonawców lub produktów. Jeżeli, pomimo 
tego, okaże się, że w jakimkolwiek miejscu SWZ oraz w załącznikach do niej (dokumentach 
zamówienia) występują takie wskazania, Zamawiający zgodnie z art. 99 ust. 5 ustawy 
dopuszcza złożenie oferty równoważnej w stosunku do wskazanych w Opisie przedmiotu 
zamówienia pod warunkiem, że zapewnią uzyskanie parametrów technicznych nie gorszych 
od założonych w SWZ. 5. Ponadto wszędzie tam gdzie w opisie przedmiotu zamówienia lub 
innych dokumentach zamówienia, Zamawiający odniósł się do norm, ocen technicznych, 
specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w art. 101 ust. 1 
pkt. 2 oraz ust. 3 ustawy Pzp, a takim odniesieniom nie towarzyszyło wyrażenie „lub 
równoważne”, to Zamawiający zgodnie z art. 101 ust. 4 ustawy Pzp dopuszcza rozwiązania 
równoważne opisywanym. 6. W przypadku zastosowania materiałów, urządzeń, wyrobów lub 
rozwiązań równoważnych, w rozumieniu art. 99 ust. 5 lub art. 101 ust. 4 ustawy Pzp, 
Wykonawca zobowiązany jest do ich wskazania w ofercie oraz do złożenia wraz z ofertą kart 
technicznych lub innych dokumentów potwierdzających, że oferowana oferta lub rozwiązania 
równoważne spełniają wymagania Zamawiającego określone w opisie przedmiotu 
zamówienia. Jeżeli Wykonawca nie złoży ww. dokumentów lub złożone dokumenty będą 
niekompletne (nie potwierdzając w ten sposób równoważności oferty w zakresie opisanym w 
opisie przedmiotu zamówienia, Zamawiający nie będzie wzywał do ich złożenia/uzupełnienia). 
7. W przypadku wymagania w Opisie przedmiotu zamówienia etykiet lub certyfikatów, 
Zamawiający akceptuje wszystkie etykiety potwierdzające, że dane dostawy lub usługi 
spełniają równoważne wymagania określonej przez zamawiającego etykiety oraz certyfikaty 
wydane przez równoważne jednostki oceniające zgodność. 8. Wymagania, o których mowa w 
art. 95 ust. 1 ustawy Pzp nie mają zastosowania w postępowaniu o zamówienie publiczne, 
którego przedmiotem są dostawy. 9. Opis przedmiotu zamówienia nie wymaga uwzględnienia 
dostępności dla osób niepełnosprawnych, nie wprowadza się regulacji w zakresie art. 100 ust. 
1 ustawy Pzp. 10. Informacje dodatkowe: Opis oferowanego pojazdu należy złożyć wraz z 
ofertą, zgodnie z wzorem stanowiącym Załącznik nr 1A do SWZ – Szczegółowa oferta 
przedmiotowa, gdyż skonkretyzowane w nim świadczenia, które zostanie spełnione w razie 
wyboru oferty jako najkorzystniejszej, składa się na treść oferty. Przy czym na treść oferty 
składają się wyłącznie te pozycje w „Szczegółowej ofercie przedmiotowej”, w których 
Wykonawcy winni nie tylko potwierdzić zgodność parametrów oferowanego urządzenia z 
minimalnymi wymaganiami Zamawiającego - na zasadzie „Spełnia/Nie spełnia”, lecz podać 
rok produkcji podwozia, rok produkcji nadwozia, typ, model podwozia, moc zastosowanego 
silnika w celu jego jednoznacznej identyfikacji i/lub skonkretyzować wielkości parametrów 
technicznych lub cechy oferowanego pojazdu. Sprecyzowanie tych informacji jest bowiem dla 
Zamawiającego niezbędne do przeprowadzenia postępowania i składa się na treść oferty. 
Dlatego też, ewentualne niezłożenie Szczegółowej oferty przedmiotowej w dacie składania 
ofert, albo niewypełnienie, lub nieprawidłowe wypełnienie Szczegółowej oferty przedmiotowej, 
uniemożliwiające Zamawiającemu identyfikację oferowanego pojazdu, albo niemożność 
ustalenia: czy oferowany pojazd spełnia minimalne wymagania techniczne o których mowa we 
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wzorze stanowiącym Załącznik nr 1A do SWZ, spowoduje bezwzględne odrzucenie oferty, na 
podstawie przepisów art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. c) i/lub art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. 
Natomiast te pozycje w Szczegółowej ofercie przedmiotowej, w których Wykonawcy winni 
potwierdzić jedynie zgodność parametrów oferowanego pojazdu z minimalnym wymaganiami 
Zamawiającego na zasadzie: „Spełnia/Nie spełnia” (bez konieczności sprecyzowania 
informacji), nie mają charakteru treści oferty, lecz stanowią przedmiotowy środek dowodowy 
na potwierdzenie, że oferowane dostawy, spełniają określone przez Zamawiającego 
wymagania, cechy lub kryteria, o którym mowa w przepisie art. 106 ust. 1 ustawy Pzp. Wobec 
powyższego, jeżeli pierwotny opis oferowanego pojazdu (Szczegółowa oferta przedmiotowa) 
w pozycjach: „Spełnia/Nie spełnia” okaże się niekompletna lub nieścisła, to Zamawiający 
wezwie Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia Szczegółowej oferty przedmiotowej, ale w 
części obejmującej wyłącznie te pozycje: „Spełnia/Nie spełnia”, które w dacie składania ofert 
zostały przez Wykonawcę wypełnione nieprawidłowo, lub w ogóle nie zostały wypełnione. 
Niedopuszczalnym natomiast jest złożenie lub uzupełnienie po upływie terminu składania 
ofert, opisu oferowanego sprzętu (Szczegółowej oferty przedmiotowej) w części stanowiącej 
treść oferty, jeżeli miałoby to służyć uzupełnieniu informacji pierwotnie nie podanych, lub 
zmianie pierwotnie skonkretyzowanych wielkości parametrów technicznych, lub cech 
oferowanego pojazdu.
Identificador interno: ZP.271.1.2026

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34144210 Veículos de combate a incêndios

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
País: Polónia
Informações adicionais: ....

5.1.3.  Duração estimada
Data de fim da duração: 20/12/2026
Outra duração: Desconhecido

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Informações adicionais: I. Zamawiający przewidział zastosowanie procedury, o której mowa w 
art. 139 ust. 1 – tzw. procedury „odwróconej II. INFORMACJA NA TEMAT 
PRZEWIDYWANEGO ZAMÓWIENIA POLEGAJĄCEGO NA POWTÓRZENIU PODOBNYCH 
DOSTAW Zamawiający nie przewiduje udzielenia zamówień, o których mowa w art. 214 ust.1 
pkt 7 i 8 ustawy. III. OPIS SPOSOBU PRZYGOTOWANIA OFERTY 1. Ofertę należy 
sporządzić na formularzu oferty lub według takiego samego schematu, stanowiącego 
załącznik nr 1 do SWZ. Ofertę należy złożyć pod rygorem nieważności w formie elektronicznej 
(w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym). 2. Oferta wraz z załącznikami musi być złożona za 
pośrednictwem Platformy przetargowej. Zamawiający zaleca, aby oferta została utworzona w 
formacie .pdf oraz podpisana wewnętrznym kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W 
przypadku zastosowania podpisu zewnętrznego należy pamiętać o obowiązku dołączenia do 
pliku stanowiącego ofertę także pliku podpisującego, który generuje się automatycznie 



638015-2026 Page 13/17

podczas złożenia podpisu. 3. Wraz z ofertą należy złożyć: 3.1. Oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy, o niepodleganiu wykluczeniu z postępowania oraz spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu, w zakresie wskazanym w rozdziale XIX SWZ, składanym 
na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia (w skrócie JEDZ), 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz.Urz.UE L 3 z 06.01.2016 r., 
str. 16). Oświadczenie stanowi dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia na dzień 
składania ofert, tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki 
dowodowe, wskazane w SWZ. Oświadczenie składa się, pod rygorem nieważności, w formie 
elektronicznej (opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym).. 3.2. Pełnomocnictwo 
ustanowione do reprezentowania Wykonawcy/ów ubiegającego/cych się o udzielenie 
zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo przekazuje się w postaci elektronicznej i opatruje 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. W przypadku, gdy pełnomocnictwo zostało 
wystawione w postaci papierowej i opatrzone własnoręcznym podpisem, przekazuje się 
cyfrowe odwzorowanie tego dokumentu, opatrzone kwalifikowanym podpisem elektronicznym, 
poświadczającym zgodność cyfrowego odwzorowania z dokumentem w postaci papierowej. 
Poświadczenia zgodności cyfrowego odwzorowania z pełnomocnictwem w postaci papierowej, 
może dokonać mocodawca (osoba/osoby wystawiające pełnomocnictwo) lub notariusz. 3.3. 
Oświadczenie Wykonawcy o braku postaw wykluczenia z postępowania zgodnie z art. 5k 
Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.
UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 ze zmianami) , w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady 
(UE) 2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 2025.2033). Oświadczenie składa się, pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). Oświadczenie stanowi załącznik nr 5 do SWZ). 3.4. Załącznik nr 
1A do SWZ – Szczegółowa oferta przedmiotowa, który należy złożyć pod rygorem 
nieważności, w formie elektronicznej (w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym). IV. INFORMACJA NA TEMAT WSPÓLNEGO UBIEGANIA SIĘ 
WYKONAWCÓW O UDZIELENIE ZAMÓWIENIA 1. Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o 
udzielenie zamówienia. 2. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, 
ustanawiają pełnomocnika do reprezentowania ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia 
albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego 
– nie dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do występowania w imieniu 
tej spółki wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą 
ofertę. 3. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia, zobowiązani się 
złożyć wraz z ofertą stosowne pełnomocnictwo – zgodnie z ust. 3.2. rozdz. XVI SWZ – nie 
dotyczy spółki cywilnej, o ile upoważnienie/pełnomocnictwo do występowania w imieniu tej 
spółki wynika z dołączonej do oferty umowy spółki bądź wszyscy wspólnicy podpiszą ofertę. 
Uwaga: Pełnomocnictwo, o którym mowa powyżej może wynikać albo z dokumentu pod taką 
samą nazwą albo z umowy Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 
4. Oferta musi być podpisana w taki sposób, by prawnie zobowiązywała wszystkich 
Wykonawców występujących wspólnie (przez każdego z Wykonawców lub upoważnionego 
pełnomocnika). V. INFORMACJA NA TEMAT PODWYKONAWCÓW 1. Wykonawca może 
powierzyć wykonanie części zamówienia podwykonawcy. 2. Wykonawca, który zamierza 
wykonywać zamówienie przy udziale podwykonawcy/ów, musi wyraźnie w ofercie wskazać, 
jaką część (zakres zamówienia) wykonywać będzie w jego imieniu podwykonawca oraz podać 
nazwę ewentualnych podwykonawców, jeżeli są już znani. Należy w tym celu wypełnić 
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odpowiedni punkt formularza oferty, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ. W przypadku, gdy 
Wykonawca nie zamierza wykonywać zamówienia przy udziale podwykonawców, należy 
wpisać w formularzu „nie dotyczy” lub inne podobne sformułowanie. Jeżeli Wykonawca 
zostawi ten punkt niewypełniony (puste pole), Zamawiający uzna, iż zamówienie zostanie 
wykonane siłami własnymi tj. bez udziału podwykonawców. VI. Zamawiający w sekcji 
szacowany okres obowiązywania wpisał "nieznany" z uwagi na fakt iz nie jest znany termin 
początkowy

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Cena 100%
Descrição: Cena ofertowa – 100 pkt

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-e579ab1d-a82e-4ab9-99c2-9fcb2144a865

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
e579ab1d-a82e-4ab9-99c2-9fcb2144a865
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
É necessária uma assinatura eletrónica avançada ou qualificada ou um selo eletrónico 
avançado ou qualificado [conforme definido no Regulamento (UE) n.º 910/2014]
Prazo para a receção das propostas: 16/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 16/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: 1. Ofertę należy złożyć za pośrednictwem Platformy e-Zamówienia 
zakładki „Oferty/wnioski” widocznej w podglądzie przedmiotowego postępowania po 
zalogowaniu się na konto Wykonawcy na Platformie 2. Otwarcie ofert nastąpi poprzez 
Platformę e-Zamówienia
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: 1. Projektowane postanowienia umowy 
w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera 
załącznik nr 4 do SWZ. 2. Dopuszcza się możliwość dokonania istotnych zmian postanowień 
umowy w stosunku do treści oferty, jeżeli konieczność wprowadzenia takich zmian wynika z 
okoliczności opisanych w Rozdziale IX SWZ
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e579ab1d-a82e-4ab9-99c2-9fcb2144a865
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e579ab1d-a82e-4ab9-99c2-9fcb2144a865
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e579ab1d-a82e-4ab9-99c2-9fcb2144a865
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-e579ab1d-a82e-4ab9-99c2-9fcb2144a865
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5.1.15.
 
Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Krajowa Izba Odwoławcza
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze 
środków ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – Środki ochrony 
prawnej (art. 505 – 590 ustawy). 2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, o zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie 
zakupów, systemie kwalifikowania wykonawców lub konkursie, w tym na projektowane 
postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, o 
zawarcie umowy ramowej, dynamicznym systemie zakupów, systemie kwalifikowania 
wykonawców lub konkursie, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3) 
zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia lub zorganizowania 
konkursu na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 5. Odwołanie 
wnosi się do Prezesa Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w formie 
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie i 
przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, wymagają 
opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 8. Zgodnie 
z art. 515 ustawy, odwołanie wnosi się: „1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 2) w 
przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne, w terminie: a) 5 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż 
określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia 
ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów zamówienia na stronie 
internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 3. 
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Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w terminie: 1) 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku zamówień, których 
wartość jest mniejsza niż progi unijne. Pozostałe informacje w SWZ z uwagi na ograniczoną 
ilość znaków

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Ochotnicza Straż Pożarna Zawiercie-Blanowice
Número de registo: 6491914148
Cidade: Zawiercie
Código postal: 42-400
Subdivisão do país (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
País: Polónia
Correio eletrónico: naczelnik.ospblanowice@gmail.com
Telefone: +48601066926
Funções desta organização: 
Adquirente

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Krajowa Izba Odwoławcza
Número de registo: 5262239325
Endereço postal: ul. Postepu 18A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: naczelnik.ospblanowice@gmail.com
Telefone: +48601066926
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL
Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:naczelnik.ospblanowice@gmail.com
mailto:naczelnik.ospblanowice@gmail.com
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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